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No todo han de s=r bromas ni cuentos.
Hay dias en Gue es preciso tomar la pluma y escribir con

finfa negra, muy negra, v ademas mezclada con laf'rlmas.

~ Tanto sz aflige €l espmtu ante el cuadro que nos rodea.

i0ué cuadro, Dios mio!

- Desolaciones sin nombre a impulse de todos los elemen-
£08; TI0S que se desbordan sembrando la miseria; sacudidas de
a tierra que . parece querernos:. lanzar de su superficie; pestes
producidas por animalejos inverosimiles, que reunidos ‘en in-

‘menso ejéreito no -podrian mover un cabeilo, vy que uno solo
~ puede destruir un pueblo.

Por otra ‘parte odios mﬂrtales revoluciones sobre revolu-
CI00ES; gsociaciones ten&brnsas cuyo-lema ‘es una jocura, la lo-

cura de la destruceion.
Y al mismo tiempo hambre, mucha hambre; sed, mucha sed.

Hambre y sed de sangre, de oro, de gloria, de placeres.
Y en realidad ni un bocado de pan.

Ni siquiera trabajo para ganarlo.
0ué es esto Senor? ;De dénde tanta ‘contradiceion? Dﬂnde

se engendra’este mal que nos rodea’ ﬂﬁﬂﬂdﬂ habita el Ogr

" maldito que apaga su sed en nuestras laﬂr;mas v se alimenta de

nuestros dolores?

{Oh! yo lo diré; yo senalaré su guarida.

El nombre del Ogra, Tm@rasgresmn.

S guarida, nuestro propic pecho.

‘Aun lo diré de otro modo. :

El nombre del Ogra, Pecado. :

Su guzrida, nuestro Corazon.

Al llegar aqui, 0igo la carcajada de ia ciencia incrédula, que

~con el microscopio. en la mano, vy senalando la serie de sus des-

cubrimientos, se burla de mis palabras

Mas zqué me importan sus burlas?

:Qué me importan las burlas de esa esclava condenada al
grabajo forzado de abrir los caminos de la f€?

\  Asu pesar, volveré a repetirlo:

El nombre del Ogra, Pecado.

Su_guarida, nuestro corazon. .

.Y os atrevereis, dirdn algunos, & comsiderar como efec-
del pecado hasta las catastrofes de la naturaleza?

Si; hasta las catastrofes de la naturaleza; todos nuestros

b A6)

~ dolores; todas nuestras penas; hasta la muerte misma.

:Os asustais, sabios racionalistas?

Pues bien, filsofos sublimes, probad 4 esplicarme sin el
pecado estos males que afligen al mundo.

Contestacion de uno. |

Los: males suceden porque deben suceder. EL mundo es una
evolucion tnfinile dela idea, que, partiendo de lo inconsciente,

reaiisa su peregrinacion d traves del tiempo y del espacio.
Te has lucido. -

Contestacion de ofro.

Las catdstrofes de lo naturalesa no son mis que el cumpli-
miento de sus leyes inmutables. Las desgracias ocurridas. por
¢jemplo, en los pueblos de Andalucia, no son siné el resultado
de unas cuantas oscilaciones producidas por el desequilibrio de
{as altas presiones interiores del globo. He a qui fodo.

—3He aqui nada, querras deeir; porque con ese no has dicho -

Dada. Hablar de lasleves de la naturaleza para explicar 4 los

pobres andaluces los males que les afligen valdria tanto como
hablarle al que van & ahorcar de la teoria del tornillo para  ex-
plicarle la causa de su muerte. -~

—Moris, porgue en virtud de las leyes mecanicas, la plancha
ekis es empujada por la palanca jofa, v la palanca jola es apre-
tada por la rosca hache

—Pero ;quién me apreta esa rosca?

Lo mismo podian decir los posres andaluces.

Ya sabemos nosotros que, obedeciendo & una ley natural,
cuando tiembla el suelo se caen las casas; v que, obedeciendo &
otra ley, el suelo tiemblaporque se dilatan algunos gases; y que la_
dﬂatacmn de los gases, segun otra ley, puede ser efecto de un au-
menfo de temperatura; y el aumento de temperatura eiecto de
sibitas combustiones; ylas subitas combustiones efecto denuevas
combinaciones quimicas; ¥..... ¢qué mas? Todo lo que querais;
nos es indiferente; lo admitimos todo; todo menos el absurdo
de suponer que esa cadena de leyes no tenga un primer esla=
bon; es decir, una mano-que apriete /@ 70sca.

Si; pobres andaluces, teneis razon:en la cadena de los males
hay siempre un primer eslabon y por €l viene el castigo.

"_El infeliz 4 quien ahorcan no muere a causa del tornillo que
le oprime, ni del verdugo que mauneja ese tornillo, ni del juez
que manda 4 ese verdugo; sino del delito que obliga al juez &
ordenar la muerte.

El delito es siempre el primer eslabon de la cadena de
nuestros males. _

Todas nuestras desdichas, todas nuestras penas, todos nues-
fros dolores, aungue parezca que inmediatamente vienen de
otra parfe, proceden siempre del pecado.

Y sabeis por qué? .

Porque el pecado es siempre una injusticia, y la injusticia,
como todo desequilibrio, trae'siempre consecuencias.

¢Habeis vistolo que sucede en unlago cuando arrojais en
él una piedra? Las aguas se agitan formando circulos, v el oleaje
llega hasta la orilla donde tal vez ahoga 4 los insectos que la
recorren. ;Qué ha sucedido? Que habeis roto el equilibrio en un
solo punto,y sembrais la muerte por fodas partes.

Pues esto que sucede en el mundo. material ocurre, aunque
de distinto modo.en el mundo moral. La- justicia es el equilibrio
de ese gran mundo; rompedlo por el pecado, y oireis como sue-
nan por todas partes los ecos del dolor; losayes de las almas
a quien sin notarlo vosotros llega mas tarde 6 mas temprano el
olezje de vuestra iniquidad.

Robad la caja de un comerciante padre de familia- habreis co-
metido un delito rompiendo el equilibrio e la justicia: no tar-
dareis en oir los lamentos de los hijos de aquel desgraciado que
dejasteis sin educacion v sin pan; los de sus acreedores Cuyos

negocios perturbasteis; los de una serie de personas que enlaza-
ddﬂ con €l mas 6 menos directamente, sufren las consecuencias
de vuestro pecado, haciendo 4 su vez sufrir 4 ofros.

Lo repito; el mal es siempre producto de alguna inj ustlma '
préxima 6 remota.

—Pero hombre, diran algunos, ;llegareis hasta SUpODEr que
la ficbre que nadet..e un hijo mio nacido aver, pueda ser hija de
una injusticia cometida en la China hace cien anos?

—Puede ser efecto de esa injusticia, aunque en realidad Io
sea de ofra. quraﬂs gque esa Lﬂj!l:tlﬂlﬂ PFDdU_]{] Gna guerrs; q‘u_g
esa guerra produjo una peste; y que esa peste dejé como otras

muchas una reliquia ende:tn{:a COVOS miasmas vinieron a Eu-
ropa. No necesitais mas explicacion.
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Es mas, hasta los males producidos por los trastornes de la auforidad.—Soy el angel ‘del Senor. Toma al XNinoy asu Madre,_ :
_ TS 7 2552 S — parte sin demora en direccion a Egiplo, en donde permanecerpis Le
naturaieza se ven radicar en el pecaco. tres hasta que y0.0s avise. El rey Herodes anda-en busca de Josps

- {Oh! Si comprendiésemos el mtimo enlace que existe enfre | para matarle. : | : .

el mundo meral v el mundo fisico, nos horrorizariames al tiem- —Presto estoy a cumplir yuestromandato—respende con sumisigy
ol e e G ey o, i . ¥ reverencia el pladoso Patriarca. _ Jeisies s
po de cometer ia mas pequena falta. Tan claro veriamos Ia s€ri€ | ° y gjp pedir esplicaciones, ni murmurar contra uma disposicion
de sus negras consecuencias. ague le al;jaa hIiusafg}e::_m de su p&tmzl Y det sufe IISUCTAS. eSperanzas

< s P - carmill ar narlo al destierro, vistese al insfante v eomunica 4 sg p
S.ver njusticia milladelt} PAXECONCENATIC Y B - ; 1C4.-a su Fs-

i Entonces veriamos que fla 1] es siempre la se posa la érden del cielo. = . e A
mal; ¥ que el mal no es mas que su frafo. =5 _ Maria 4 su vez tampoco se lamenta, n1 replica: ¢;Por qué payfp
Algunos no creeran esta docfrina, porque les parecera des- | fan P}'fiﬂm?; La Blﬂch_e todavia @Isti Hldﬂfﬂ]lﬂ de su t-cr:j::,_mn}:l F.Itguardg-_ &

ol TG ire ] , - AT : - mos a 1o ménos el primer crepuscuio de la aurora.» No: héla va

% - E' H # ¥ r ot | = oo . - - el E]l
cubrir a el origen del mal en meras casualiaades, ignorancias, | pié, teniendo en sus brazos y  esirechando  amorosamente contrg o

— -._..‘-::r.\_r;....-....._ .
i

' torpezas. errores; etc. - : seno, al dormido Jesus; como sabe que Dios todo lo dispone payg
No hay tal cosa; si se estudiasen’ bien esas torpezas, esos 3‘1&5?'0 mayor bien, se abandona confiadamente a.su amorosa Proyi-
= encia. - - |

. S Yoy 1 - ali = S veri - a4 - . . -
errores, esas ignorancias, esas casualidades, se las veria proce. _ Eldescendiente de] santo ey David apareja. s humilde cabales-

der claramente de una injusticia. ;Qué diré? hasta las injusticias | dara, sube a ella Maria econ el Nifio, y parfen. e
se verian enlazadas unas & ofras,y todas ellas procediendo de la El viento silba por las desiertas calles; Belen, la antigua cuna de
- ? - - | la familia de los reyes de Israel, dcscansa en silencio, poco preoen-

PI‘iEﬂitiV& Y ﬂ'riginal. : - pada por saber si ha nacido el Mesias. | =
Si; es preciso decirlo claro, muy claro, ante estesiglo de es- | : - it - = g

tupida ignorancia; ante este siglo pedante que se burla de todo. 5 a7 = ey
_ . 1a. T.os males de 1a humanidad son co- e pronfo nuesfros viajeros se estremecen: ose quiere torcer por
pprq.u? 1}0 pr}nfqndlgg nad_a__L > | ! la huma : ofro lado, pero es tarde. Algunos esclaves con hachas encen_dida,w .
mo un arbol inmenso, cuyasraices estan en el paraiso; en aquel | flevando una litera aparecen al opuesto-extremo delacalle. L3+
paraiso donde se cometié la primera injusticia que rompio el Hﬂ%iffm'ﬂ de esta y Tl Sl%hitﬂgesplﬂﬂl‘%m' hqﬂﬁh lailumina, hace im-
SR _ s - posible sustraerse 2 la vista de aquellos hombres.. - = .
equﬂ}brm.:?mrai en que fiescaﬂsaba.la fehm.lad. del mundo- — Quién va?—presunta el que ocupaladitera: asomandose aln o}
Si tuviésemos capacidad v luz bastante para abarcar de una | portezuela. - =t e
ojeada todas las ramas de ese arbol maldito, moririamos de El humilde carpintero, que reconoce en el inferpelante 4 mnode
. e mentiraichto ol rectievdn donnestras Gilt ' los principales de la cindzd, inclinase sin decir palabra. . . .. =
e O SEEE : . —Dime,—prosigue Sidrach con-altivez—;eres 1 agnel José. hijo
Jesus lo contemplo” en la memorable oracion del huerto v | deJacoby de Nathan, que no ha muncho “se decia deseendiente de
David? - (e - P2

ll__‘p-lll"'

T

sudo sangre. e SeEE SRS - e L Y e i SO IS
" Era Hombre Dic afri : , —No os engana vuestra vista; soy el mismo-de quicn hablais. . =\
e 0more _1..‘5‘5.13_5_’&1'3’_5 e R aeVEL —;Como-—replica desdenosamente el opulento sibavita—como pre- &
- Siel que vé una‘iniquidad padece jcudnto padeceria el que ; tende una avecilla ser de la familia del aguila?- G A
las vi6 todas juntas, reunidas como inmensa montaiia? |  —Migenealogia prueba que es legithno el nombre gue lleyo. -
- : A e e A S —;Pretenderds tu, por ventura, disputar el frono al rey Herodes?
¢(Cuanto padeceria el que vio 4 la mano del Omnipotente es- | —exclama el de la litera soltando la carcajada. - -

primir en el caliz de Ja salud Ia hiel de todas las amarguras v el | = —Dios—responde José—eleva v humilla 4 los hombres sesumle |
5 place. El escogio a David mi padre de entre 1os pastores:deBelen Y.

wvinacre de ¢ o | T 2 1C Hefl= | Ao a-s i< % . =
vinagre. ‘_51'3 t?du? 1?5_@*9? o Dareprepars %a b‘e‘k_:'lda de la victi- | Yo dig el trono de Saul, v podria muy bien, silo quisiese, hacerun. |
ma que 1ba & sacrificarse por conciliar la' justicia con el amor? | rey del pobre carpitero de Nazaret. Yo, por mi patte, prefiero mi

En el mar sin orillas del mundo moral se habia rofo el equi- pobreza y la oscuridad de miestado 4 las riquezas, 4los honores v &
toda la magnificencia del rev Herodes. &5 _

- librio al choque del p.?a‘adﬂ: solo el Justo P”.d_i"f‘ conjurar el furor | Sidrach hace un afectado gesto de lastima. _
de la tormenta reconciliando al hombre con Dios. - —;¥ quién esesta wajer? T R
Y la coniurs. - | . ’ —Es mi esposa. R E0an SRGSIp i v e e
1 ._3 A e = : : —;Sera tal vez la bella Miriam, de quien oi hablar en ofro
Su corazon, como roca solitaria, resistié el embite del oleaje. | fiempo? - -

Solo.al amor-infinito le era dado sufrir el rigor de la ‘justicia —No seé a quién os referis. Mi esposa ¢s -hija del gran sacerdete-
: . Joaquin, v de Ana, v fambien desciendede les reves de Isracl. -

iOh, Cristo Jesus! ;Y sera posible que aur no descubramos {  —EI Dios de David decidid en mi favor. : e

SI, es verdad; no sabemos lo que nos hacemos al quebrantar | teme la-llegada “del dueho & quien ha despojado? Mal elegiria el
el mas pequeno de fus precepios. No sabemos que con ello sem- tiempo SI provectase. destronar a 'Eiierﬁdes; Al presente este principe,
| apovado por los romanos y sostenido porlas tropas, nada fiene que

bramos la semilla de nuestros propios males, de nuestras pro- temer. ;No mandé degollar hace pocoa los principales descendientes

infinifa. | . —Muchos jovenes se disputaron su mano. - R
en tu Sagrado Corazon el origen de nuestros hienes, v en el -—ge fe}i‘ﬂ? por Eﬂu;ﬁn S e s
2o . . . . - - —Que Jehova os bendiga, senor ‘para nosofros el . :
nuestro corrompido el origen de nuestros males? - s iR P | i _ P2 11{3111139_ 7
- 1Qué verdad digiste cuando agonizabas! - ' El rico v voluptuoso Sidrach-tiéndese muellemente en lasilla, ¥
Perdonalos, Padre mio, que no saben lo que se hacen. - los esclavos prosiguen su marcha.«;Por.qué—preguntase—este hom-
2 7 7 | bre se aleja de la ciudad 4ntes que amanezea, como-el ladron gae

pias desdichas. de David? Aun se me ha asegurado que intenta otro golpe por €l

Y sin embargo, aun decimos gue Somos sabios. estilo. Asi'este encuentro me puede ser ulil v favorecer mi ambicion-
: ~ Los principes aman la lisonja. Herodes solo se muestra generoso a.

” . ST nalion -~ { hijo. Velemos, pues, ¥ no despreciemos ocasion alguna fayorable. -

: : El nacimiento del Mesias le habja sido rev > el yiaje e

_ Los Reves Magos habian salido de Belen, v, obedeciendo la in- | JosReves Magos. Un tirano que ocupa un tfuiﬂc?sugfgadil 1§§ijllblﬂ

dicacion dsl angel, tomaron diferente camino para yolvera sus Esta- | sic mpre que ove hablar de un rey legitimo. Herodes E{uedé conster-

dos. =1 T , nado, v desde luégo busco sobre quien descarzar su eoiera: mas a fin
La sagrada Familia aun permanecio zlgunos dias en la cindad de | de asegurar mejor su sangainario intente, finei6 dar poca importan—

David. Liegado el tiempo de abandonarla, el venturoso Patriarca dijo | eia 4 las revelaciones de los Magos. SR | o

ahobres denesolros! : ‘medias. Temblando en su frono usurpado, en todas ‘partes ve conspi- |
300 radores, v mas seguros esfan sus animales” domésticos que su propio:
EL TRIGO DE SAN JOSE. - _ =
' - | Sidrach acertaba. Heroedes iba & llevar & cabo un proveéto largo:
! | ~_§ tiempo meditado- . . e S
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e “f_ﬁﬂfml Esposa: ] ’ JTida del _ *  —1d 3 adorarle—les dijo—y no s¢ os olvide -darme noticias si= |
—Maria, PEean s T S0l podremes ya parfir. = ' vas, pues fambien vo deseo ir a prestarle mis homenajes..~ .
—Como gulera mi senor—respondio la Madre de Jesus, acarician- Viendo que no regresaban, aumento su turbacion VvV €recio -

do tiernamente al aivino Infanfe, que ensu regazo dormiacon la ; extracrainariamente su colera v suseelos. -
ssonrisa en los labigs. . e X —-Oh!—murmuraba en el seereto de so palacio—;conque esios
Aquella noche José apénas pudo conciliar el snefio. Enajenado de | hombres me han enganadc? No voelven, é iﬂdﬂf&bl&r?]{?:ﬂ'tﬂ no vol-
- 5020 considerabase de vuelta a su casita de Nazavet, rodeada de flores | veran. No satisfechos de insultarme hablzndo de adorar al rev Ge 105
y vercor, ¥ que se complacia ovendo balbucear alNifio-Dios sen- | judios, burlanse de mi'... «;En donde esta aquel que ha na¢ido Tey

tado en las rodiilas de su Madre. ndios?s % = e s
—Levantaie, José—dijo de repente una voz dulce Hena @ d‘f 1110: gjrudlmm ST Sy e T e aderainey 05 105 e
5 408 pent nice pero llemade | ; :a 108 extranjeros vienen a decirmelo en mi presenciat

. _.‘
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: : _ oo hacia José ien, inclinandose
- -;:_Heliﬂdﬁs p&l’!ﬂﬂﬂ&ﬂiﬂﬂlguﬂﬂs Iﬂiﬂlli'ﬂs peﬂsaﬂ‘i’{}, 'Y luégnj lan- ! - EStE lnﬂﬂ:"'ﬂ 1_511"5{ Illﬂl]EElulS 11:1L13. JGSE, qulcﬂ-,. : 2
- 7ando un grito salvaje. exclamo: =~ o ' e Eesa 1611 2 nﬁg E.ug recibe est
5 —Cuan torpe soys Quie iz niatido reye Tos JETI0S, LS aF&ﬁ_ | S t;rélue Ir:igg‘:l:}weﬂ {ilaﬂ alforjas v hace caer a ]
. 1i4? -Ope muera, pues! No estoy vo todavia aburriao SBhclid - Mls e A
%u m;iggpm hijo? jQue mucrd, p ] | granos, que germinan al piomento. R
' _Hsﬂs hijos Alejandroy Avistébulo, que habfa fenido'dela infeliz |} Enténces Jos¢ 35,13:"] G P“?mi}-l.t:ii‘:giiﬂi E;ﬂ ;ie&}a a1 bor-
ariana, son estranguiados pocos dias despuescn la cindad de Sa- |llevaba, y Sin 1aquictatss maf‘;"jla‘ IGeeTh o8 02 =
s Pero oste crimen inttit mo dej6 -sﬂé.ilﬁfﬁﬂha_- la sgﬁa de aquel | de deldi?ﬂ;i Es j {}:;fiﬂpgi-gftfut?:ﬁféﬂﬂ e ol jefe de la fropa.
e 0aanado A la sazon en el empadronamiento de sus pue- i Tt S ot 2 '

.1 descabrir por él quicn es el Mesias. . : o6
blos, espera desCubitt p q —;Enconfrasie a aiguicn en iu camino?

a paternal caricia, Jesus mete
a ilerra algnnos

5 -

“-Cnarenta dias irascurrea sin que al usurpador se le olfrezea ocasion

s vealizar a -~ farminio. Pasado este término, Jesus es | —A nadie. ; F .
Ao realizar sus planes de exterminio. Pasado este i = bl 5, o ‘ ¢r llevando a
'drESEﬂtﬂdU en el '[‘Elﬂp}-ﬂ de Jerusalen en los brazos de sa Madre, —.;\Ilﬁﬂ‘tt-ﬁ. Un hombre aco ;ﬂpdﬂﬂdﬂ de 'l.-IL'[l'l :Flﬂjﬂl lleva

£ hijo, han pasado por agul. ;Los has visto:

~enida al mismo tiempo para la purificacion " legal. Stneon, miem- - SU
" hro del eran Consejo, ancianoa guien el mismo _H_ero_des {iene en ,
pﬂrﬁﬂuﬂr aprecio a causa de Ia eonsideracion e que goza eptre el

—Si, en eleclo. .
—;Han pasado por aqui?

~ pueblo,reconoce publicamente en el Hijo de Maria a1 Mesias esperado _Cﬁmﬂ 10 {:}ﬂﬂes_iiﬂmpﬂa .

P, o davo vov delos judios. Tambien Ana, profetisa G : ' -

-~ TJe prociama verdadero rey de'los judl S a, pro % AR A vt _ rio

i’ig la%ribii‘ do Azer. anciana de ochenta ¥ CUalro anos'y conocidade |  —Los Vi la Hﬂll-]ld vez ...rgamfiu.gx_aizlh'x_'iinc‘deste cargfx;;tc: 1'[31& tféﬁ?
s on Ta cindad, muestra 4 Jess, exelamando gue éles el descado | El: gintele (BbSCEXa, 4 SE 2 INGRII (R fonie sl S

~de las naciones v el'que viene a Librara Israel de las cadepas de la E'“:'Slﬂ: é;uyas e3pizas, h‘:"f“-"l sazonadas, ondulan graciQsaichon, o
SEesis - 15 ' soplo de una suave DIISA. A e
: EE{ﬂﬂTltTld- | ;"’Tiajf:l'ﬂ, f1i .te burlas de nosolros -—-ﬂiﬂel el jeie _ﬁjaﬂdﬂ en

Desde entonces el nacimientode Jesucristo no podia seguir 1gnora- sy interlocuior un mirada amenazadora. _
. do, va Herodesle esfacil apresurar la ejecucion de sus designios. ~No lo creais: podeis estar cierto que os he dicho la verdad.
 Dicta, pues, Sus Ordencs, y o eSO sz en Gie 0o et s Habo un IIIUII{E;HED de indecision entre los soldados. Agrupados en
i p‘ueblu.de_Belcu por upa puerta, penefra en ¢l por otra nna turba de tormo do su. capitan, hablan-con oalor-todos ala voz. Este se- decide

"ﬂlﬂlﬁ_ﬂdﬂs Et}ll'lbf['iﬂﬂ-ﬂﬂlnﬂ: Ia ﬂﬂ{ﬁllﬁ},'é-iﬂ]pliiﬂﬂbiﬁs ¢coino el i[li:iiﬂ'ﬂ:'E- por fin

- Gritos v aullidos salvajes salndan 1a primera - luz del dia.. Los Reocior afsrr e s 7 S
orducos. que tienen orden de degollar 4 todos los ninosde Belen v Los fugitivos habraa 1do 4 eseonderse a Etham. {En marcha
yeraugos, ¢ ' 2 . ¥ volviendo grupas, retroceden velozmente por €l MmiSMmO Ca-

canias ha a ed: dos anos, espa e por todas las ca- - 5
Ji s ﬂmd%h.."-tsfa = Fi{fd 5: = ?::ieéru j’-m.ﬂli. el mino gue habian llegado. 7 s
lles. Ningana casa S¢ HLoYa = < e 2 Hé ahi como, sin faltar a la verdad, el Jefe de la Sagrada
_ isi en 1a morada del pobre, como en el suntuoso palacio del rico, 25 ) et don s heans ot Ab1atver
; : - : S e nrlOT Familia la preservé de un grap peligro, desorientanco d fa (A
. 1a sapove corre copiosamente. La desesperacion desgarradores |- Sfess 4 e = D _
SR Dl s =i Pl o ey s oD 4 los sicarios que perscguian a JCsus. |
‘lamentos de las madres, ni-10S €SiuerzZos de los padres, pueden 1m- _ S A il
~pedir caiga el cachillo sobre las cabezas de tantos 1nocentes Rinos.. ' (Las Alisiones Eatolicas.)
Sidrach, despertado sobresaltadamente por su €sposa, CA vano i
pretende salvaral tierno infante que esta le presenta.. =
* _yiles asesinos!—exclama fnera -de si—;qué exfraio; furor. os VARIED ADES
exfravis? Tomad mis riquezasy llevadme caniivo, pero no togueis a _ _
mi hijo-unico- - 2i=sle % =
- —Excosapalabrasi—grita 220 de los soldados; empujandole con
su siniestra, tinta en sapgre.—Danos este nino, 0 mMuercs:con el.
—:Gracia para mi anico hijo! So=SRGE AlHD AT .
~—No puede habera un tiempo dos reyes de los judios: _
—-(Cielos! jQué decis? {Un 1nstanie, uno solo! ;Que hablais de

Documento ruidoso.

_ T4l ver hayan oido hablar nuestros lectores'de la celebre
pastoral del Sr. Obispo de Plasencia. Es un documento que  ha
T . : - =11 : - V s
ey 7,Bs acaso un nieto de David & qaien buscais?. - . hecho mucho raido, senciltamente, porque dice Ja verdad clara
: i—vociferan a una losisplaados. e | 4 los que tal yez no quieren oiria. -

—S1, SI—V - - - '
--i.-{quel 4 quien llaman el Mesias? Mas por lo mismo, es decir, porque habla elaro, debemos leer
—El mismo. (P - -' esa clase de documentos todos los catolicos sinceros. Y no solo
_—;El hijo que José y Mariam presentaron hace poco al templo, ¥ |leerlo nosotros, sino leerlo i nuestros hijos. A5
ﬁﬂ“‘*’i‘ﬁ;"f{;;&iifjgg ﬁi‘;?mﬂmﬂ rey ae ios judios? Ha llecado el momento de que se deslinden les campes.
Veinte espadas amenazan a la vez al hijo de Sidrach, abrazedo a | = am,}guu _slat{}mﬂq .de Za.i aos Jt&qqs va de w2pa "3*??‘-‘3&- >
- La revolucion persigue 4 la Iglesia de un modo descarado, v

sm madre,” que yace en el saelo:sin sentido.

Los ojos del ruin fariseo brillan con secrefa satisfauiuu, pues con- la IgiESia es nuestra madre: no caben transacciones. El qus no

sidera va en salvo a suhijo.v perdido al de José.. | defiende 4 su madre no es buen hijo.
—;En donde esta?...S10s lo digo, ;qué nie dais? - Las cosas han llegado al extremo.
—Te dejaremos 4 tu hijo; pero... habla pronto 6 herimos. .~ 0 con la revolucion, 6 contra la revolucion.
—Y¥ jqué mas?...;me dareis oro?. - Ya no hay términos medios. 5
—Si, tambien oro—murmura uno de los soldados. Ya nohay m e 5

__paes bien: en este instante se lelleva a la cindad de Hebron, : e . | ' '
sin duda para hacerle proclamar rey; pero su padre y su madre aun Cuando la Iglesia estaba en el Tabor, los hombres.de la tole-

no pueden haber llegado alli- = == - - | rancia podian pasar por pradentes.
—-A eaballo!— nianda el jefe de los erueles satélites de Herodes.. Hoy que esté en el Preforio, esos hombres se llaman Pilatos.

Y antes que Sidrach, que “se felicita de su fraicion, pueda adivi-
nar sos intenciones, Iapico como el pensamiento levanta la espada, l
v de un solo golpe deja al-nilo sin vidaenel seno de su madre.

e | iy El obrero que despreciando la ley de Dios no guarda el do-
_José entre fanto no pierde el tiempo. Anda sin concederse reposo, mingo, no va al templo,ni por consiguiente oye las saludables y
ni siquiera fomar alimento. - . _ _ moralizadoras ensenanzas que alli se dan; pronto olvida si algu-
2 a1 El ol aparece brillante sobre las cimas de las montanas de Juda, | nas nociones aprendié sobre la religion cuando nino en la ESG?J.E-'
mt;:g;gsaggs ]114‘3;3%;51&5 valles gue se extienden hasta los famosos Iq; p_ierd_e las ideas v habitos morales; su pensamiento no se
A ﬁg de eviﬂn_' algun desagradable encaeniro, el sanio Pafriarca Eﬁmta SO OLE {lgj] @Eﬂ%bﬂjus : grctserﬂs; Suemeﬂdémieum SE
se aﬁﬂﬂ& dE: lﬂS Elu{iades de Etcam Vi ae _]3[}jl',*.algj-,,,:i1 V. 1no se d_et.iéne hﬂgta E - .I'U.EE‘E'TE.. Su SEH:E': Ii} 3.‘ S€ erﬂbﬂtﬂ, gESHPHI‘EGE €N El El senti=
llegar 2 una montania mas alla de esta iltima. Pudiendo en ella ereer— miento de la propia dignidad, v llega & apagarse la conciencia
s¢ en seguridad, concede zlgun descanso 4 la rendida cahaleadma, de los deberes v obligaciones morales. Apartado constanfemente
uﬂla[:?:;&siguieggu fﬁgﬁhiﬂ &Jlix‘lc:_exft:ipnf}e sus ramas formando de 1511 mélj&f‘ y de Sus hijﬂ%,1 ?hligfl@(} a permanecer en el taller ¢
o oaladianos Talmty ajo de clia sientzse AMaria, y da de ma- 311 dﬂ fa 1‘_11&3? pierde los habifos € instintos de familia, ni se cui-
Deiicitons ol dosnni Ao rostlacion Siaens tiro bl a e lae uca;:mn _de: e:?.s.ta; su corazon se hace ;Psenmbl_e,, su
ni/arbusto crece por aguellos contornos. S6lo 4 la oira 2 l'tél ndal S FiCane s e E_.f'"a‘!‘a" vqe.l} b Coae Y-fer‘.”? v, estrailo completa-
ira pa e un |'mente a la vida doméstica, su casa es la taberna, cuyo mostra-

pegueno vaile. v en una elevada eminencia. se divis: 1
o - : visa la d = : e pes e, _
de Beraca, redeada de magaificos plé.tanus.:, ciudad | dor viene 4 constituir su unica caja de ahorros. Es doloroso y

José vuelve Ja vista al camino, v se estremece. desesperante ver 4 infelices artesanos, jévenes, padres de fami-
Gna multitad de gente-armada a caballo acércase apresurada- lia, gastar en la taberna en disipaciones v borracherasel frato
mente... alguu?s minutos mas, v los fugitivos van a ser alcanzados. del trabajo de la semana. v con €l su fuerza v la savia de su eo-
A—ll\ggd ;fﬂr?gienh— FELE]ElEﬂaT Jni.u. — ¢Qué hacer? _ razon, mienfras su mujer y sus hijos lloran v padecen hambre

o hay un solo lugar para esconderse, v falfa |en el rincon de una bohardilla, 6 en lalobreguez de una habita-

tiempo para busecarle en ofra -
i e 2 pene | cion baja, humeda € Ins:
A Ia exclamacion de Jose, Maria levanta los ¢jos v observa 2 los j2; Riedacdusalubre,

ginetss; sin responder palabra éirige una mirada  su tierno Hijo

Consecuencia de la inobservancia del domingo.

T E

-

o e e e e, e



e e e e N s o i e s o el T A 15 ) s i

" LAS DOS HERMANAS. -

ROMANCE ANTIGUO.

—
e

- Santo Cristo de la Luz, nuesira princesa Maria.

ensenad la lengna mia, Vamos ahora al cufado

para gue referir pueda que del aradoc venia;

1o que sucedio er Sevilla hallaba la mesa puesta,

¢op voa buepa maujer dice que comer queria.

la cuzl dos hijas tenia. Tomo un pan Yy lo partio,

Era la una muy homilde, hallo qoe sangre vertia;

era la otra maoy altiva: solto. ese y tomo otro,

S¢ casan con dos hermaros lo mismo ie sucedia.

ague nada se parecian. | «;Queé es aquesto, mi mujer?

El chico es uan haragan «;Que es ayuesto, esposa mia!

gue tode juesa Vv venaia; «Hazte cuenta, dijo esta,

el grande un frabajacor | «jue ¢éorntario no que ia;

¢ue al arado se ponpia. «estuvo aqgul esta manana

Llecan los anios fatales, «Maria; la hermapa inia; .

¥ el mas-chico se nioria; «ine ha pecido una limosna

quedo. su pobre viuda, .| «¥ vo se la negaria.

muy tiriste, may afligida, «Quoién wuiega el pan a una her-

Los Lijos le piden pan, «ese eniranas no tenia; (mana

Vv ella que no le tenia, «;quién piega ¢l pan a su her-

se fue en ca de su hermana; { «ese lo niega a Marialy  (mana,

d¢ csta sperte le decia: Acarro el mozo seis panes,

«Por Dios te lo pido, hermanra,| en ca de la cunada iba;

«por BDios v Sapta Maria, hallp las puertas cerradas,

«qoe me des una limospa ventanas v celosias;

«gue Dios te lo pagaria. vi0 DOr entre unos resquicios
. «Anda, se¢ la dijo; hermana, muehias luces encendidas,

«anda. alejafe, Maria; - -|en torno de seis difuntos

«caando ‘nos casamos ambas seis angeles de rodillas;

«20 me dieron inejoria.y era su pobre cunada

Se fué la hermana llorando v los hijos que tenia.

muy friste;, muy afligida; | «Adios, cunada del alma,

2 los sollozos que daba «econ lacrimas le decia;

acudieron las vecinas, - ‘«adios, cufada del alma

le preguntaban que tiene; «v sobrinos de mi vida,

dice que nada fenia. «aunque o0ro fengo de sobra

Se ha encerrado en una sala | «con vosotros trocaria,

do un_oratorio tenia «pues dejasteis los trabajos

de la Virgen del Rosario «por la eterna mejoria.»

1l copon’d: san Casimiro, en Polonia.

En 1355, san Casimiro, rev de Polonia, elevo un macnifico san-
tuario, destinado a perpetuar el recuerao de un milagro que acaba-
ba de verificarse a sa vista, v que habia conmovido a todo el reino.

Unos ladrones habian robado un copon que contenia las sagradas
Especies. Como que ¢l copon era de cobre dorado Vv no tenia poT
consiguiente €l valor que ellos se habian fisurado, arrojaronlo des-
pechados en un panfano que Se enconiraba en su camino. Inme-
diafamente se incedio el pantano, v ardientes llamas le iluminaron
incesantemente. El Obispo del lugar, desconociendo la cansa de
aquel prodigio ¥ crevendo ver en él una amenaza del cielo, ordené

un ayuno de tres dias. Despues habiéndose trasladado procesional- §

mente al paraje del misferioso incendio, hizo oracion, v no tardé en

divisar el santo copon que era su causa sobieaataral. Devolvislo |

€on grandes demostraciones de respeto al lnsar de donde 1o habian
susiraido los ladrones, v el piadoso Rev de Polonia coastruvé con
€sia ocasion el santuario de gue hemos hecho mencion. v donde se
conservan las sumarias auténticas del milasro. i

— =
iSijlo hiciésemos abogado!

Un dia decia Salyador a su mnujer:
—Anlta, estov apesadumbrado.
—:Qué fienes?
¥ —Gil va es grandecito: 10 sé qué hacerme de él:... como hemos
ahorrado bastante, graciasa Dios no lo pasamos mal. Poes bien
aliora, aunque fuese escatioiandonos, podriamos darie una carrera.
¢le gustaria gue fuoese notario en lngar de labrador? '
—Bien; pero me agradaria mas que fuese cora.
. _.}‘ seria un muertocde hambre, ;no es vergad? Créeme, Anifa
Caso Ge concieacla seria para Bosofros, silo hiciésemos lo 1;1:1& ti
dices. Siendo abozadosi queé podra ganarse bienla vida. Es una
carrera que produce mucho dinero. ;Son tantos los que pleitean! v
nuesiro Gil es listo, v nada corto de lengna. Es muv tozudo. v nadie
1o sacaria de sus trece. i S
—1ienes razon, dijo la madre; fendremos un abogado en easa. v
10 seremos unos muertos de hambre. X =
-Dicho v hecho. Gil, desde el siguiente dia, empezsa bresar con
los bancos de la escuela; ocho afos seguidos estove masticando
gramatica latina, zeografia, 2lgebra v filosofia. Caando suno que dos
¥ ires senm cinco; gue Rosa significa Iz Rosa... eon nn banp de prosa v
¥erso, volvic a la ecasa paferpa. Sus pobrecitos pagres lo pasa-j}aﬁ
muy mal para que €l podise tener earrera. Salvador iba 4 la labran-
Za, v noesiro presumido se perfumaba unos seis ¢ siete pelos gue

teria en el bigote; siempre llcvaba el sombrero de medio Jlagg v
hacia e] amor a todas las ninas. Mas jah! entonces Gil todayia ng in‘a '

abozado. |
Se volvio 4 Paris... ofro sacrificio. Bah, si trabajais, buengg Pa-
dres, tened paciencia, vuestro hijo hace lo.mismo. Estodia todos Igg
eodizos, v...-hailaJa polka. Gada quince dias llegaba una carty de
Paris que decia: Soy muy buen chico... enviadme dinero; v entonceg 2
bueno del padre, pudiendo 0 sin poder, hacla otro saerificio; Poep 4
poco todo se fué vendiendo. Primero una vina muoy hermosa; des.

pues un prado. jDespues un moreral! iBasta! Ya nada les quedaby

como no fnesen i0s ojos para llorario.

=

—Y bien, decia Ana, ;no te lo dije, Salvador? :
—;Por qué lloras, tonta? Tendremos un abogado en casa. Mujer
fendras una carrera que vale mucho: json tantos los que pleiteant.

Y Gil ;que hacia? Bailaba la polka. - ‘el

Estuvieron esperandole. mucho tienpo; supieron que ensuciaba

papel. Al cabo y al fin marido ¥ mujer, pobres como Job, con los gjog
llenos de lagrimas y la agoenia en el corazon, abandonaron la yills
iPobrecilla! Ana muri¢ en el hospital. El abogado se suicido... B

desgraciado Salvador; con el zurron a Ja espalaa y un palo ¢p Iy

mano, decia cn cada pueria, al pedir limosoa...
—No hagais a los nijos mas de lo que son sus padres.

- L.ogue desea la caridad.

Un periodico de Roma publica lo signiente de una carfa de Frap-

cla: -
«...0id una historia_ edificante v digna de re'atarse al Padre
Santo. Las religiosas estan encargagas aqui (suprimimos el nombra.
de la poblacion) del hospicio del departamento. ¥ S

«Nuestro prefecto, hombre houarado, poro cristiano a meadias,
visita muchas veces este hospicio, prézauta a los: enfermos, Y'se

complace mucho en practicaresta buena obra. Cierfo diaque se
hallaba en el locutorio con la saperiora, entré una religiosa j6ven,

llevando en la mano una caria que iba 4 entregar a la superiora. Al

ver al prefecto iba a retirarse. ek
«—Entre V., Hermana, dijo el prefecto, ;como se llama V.2
«—Hermana Leocadia, responaio la buena religiosa.

o d

«—;En qué departamento esta V.? s =,

«—En la sala de los tifiosos. - Loe
«Al oir estas palabras, el prefecto exclamo con tono compasivo:

L

e

«—jAh! ypobre Hermana! al ménos tomara V, precauciones pa-

Ta enrar unas cabezas tan asquoerosas. Usara V guantes...

«—No, senor prefecto, me sirvo de mis manos, ¢omo las veis.

«—Pero, Hemava Leocadia, ;V. va a contraer la tina!

- «Yolviendo luego el prefecto a declarar su compasion, afnadio: 3

{ ahora, Y cuando se ha concluido la cura, me las lavoen aguaclara.

«—Hermana, ges V. feliz? Hable ‘con franqueza; pidame 1o que

quiera, y se lo coaeedere....

«—Paes bien, senor prefecto, Yo no soy feliz, y' V. puede haceral-

g0 por mi. En la sala que esta a mi cnidado no tengo mas que veinti-

¢18C) 1inosos, v Yo tengo suficiente robustez para cuidar de cin-

cuenta. PodriaV. eirigir una eircnlar a los alcades de los pueblos pa
I'a que me enviasen inosos. ; | 2

«El prefecto se levanfo estupefacto, diciendo:
«—Tendra V. la circolar, Hermana, tendra Y. la circular.
«Y al marcharse decia: ]

«—He ofrecido a una religiosa darlelo que quisiera pedirme, ;¥
| me ha pedido tinosos e
Tales riquezas anhela la caridad acendrada: las riguezas espi-

tuales, l1as riquezas del cielo.

Esta publicacion fiene por objeto difundix grafis entre el pneblo

la sana lectura moral v religiosa, presentandola bajo formas amenas S

y ligeras para que se propague mas facilmente.

0ctavos de acCloLn.

Caga accion da derecno a recibir cien ejemplares de cada numers

La suscricion se hace por acciones, medias acclones, Cuarios ¥

0 Sean doscientos periodicos ai mes, que el accionista reparte por S

enire Sus criados, colonos, operarios, felisreses, etc. 6 manda diStz:-

buir por las aldeas, huertas, caserios. fabricas. escnelas. estableci-
Mie[ros penales v oIros Ceniros.

PRECIOS DE SUSCRICION DIRECTA.

Pepinsniz. AMmerica-
Ong acciom. . . . . % pesetas mensuates. b
Meds g 55 oV ey » = 50 .
On euarto td., . . . 4 » » - 49D
On octavo id. . . . 50 cents. > '

Por medio ae corresponsal 25 cénts. ae peseta mas por acClOL-

Se suscribe en la direccion de este perigdico BELLOT, 3, ORi-
HUELA. En Madrid en Ia de 12 Semana Catélica, Villanneva. 5, baje:

Y en todas las librerias catglicas de la Peninsnla v Ultramar.
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IMPRENTA DE LA LECTORA POPULAR.
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